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aver sacado á lJt1blicit ltlZ upa1·icion de t111a Imagen, 
que á 'fODf~S LUZES ES DE LAS 1f.AS PRODIGIOSAS QUE 

EN IDSTORIA SE HAN REFERIDO, 11 y mtís adelnnte agre
ga: ,,nacla falta e11 esta (historia) de la santísima Vi1·
ge11 de Guadalupe, pues no contento st1 autor con 1·e
fei·ii· su aparicion, AUTE~TICADA CON TESTIMONIOS 

VERIDICOS y TRADICIONES DEL HECHO, la d3¡ t~n ex
ornada de divinos suf1·agios, 11 etc ¿Se expresaría así 
aquel Sefi01· Illrno. sin tener á la vista lo~ testin1_o~ios 
,Teridicos? Evicle11temente que nó. Hab1a trad1c1011, 
v tradicion como dice Sancl1ez, a11tigL1a, unifo1·me Y 
~ene1·al? Indt1dablemento, p11es qt1e á ell~ se 1·efi~re 
el Ilustre Censo1·, al asegura1· que at1tent1có el M1la
g·ro, 'J'( que todos los del reino deseab·an la publica_~ 

• 

cion de la Historia. · 
Oiga111os al segur1do: ,,La Imágen de la Vírgen 

Santísirna de Guadalupe, ENTliE LOS MILAGROS DE 

Dros ES EL PORTENTO; si nos adn1ira, no te11emos pa
labras con que definirlo; ha de quedar en silencio es
te Prodigio? No: que se 1·eserbava tan singular fa
vor a un Predicador cuydacloso: á el Lice11ciado Mi
g·uel Sanchez: que le alcan<_;o su rara devocion á en
tender el milagro; y ap1·ovecl1andole, nos lo declara 
aproveehandonos· Dele g·raeias _toda es~a N~eva Es~ 
pana, qt1e despues de cie11to y diez y seis a11os tomo 
la pluma; par~ qt1e lo qtle solan1ente SAI3I~MOS POR 

TRADIOION, si11 distincion; lo e11tendamos circunstan-
ciado y definido con at1toridacl, y FUNDAMENTO. 

11 De 
manera que este maestro en la le11gu:.,1, mexicana, ade
más de la t1~:.,1,dicio11, que como todos sabía, vió el 
fL1ndamento ó sea. los papeles bastantes de qt1e habla 
el expresado Sancl1ez, y segun el contrincante es el 
1nanuscrito del indio D. lintonio Valeriano. 

< 

• 

• 
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Demostrado con las dos mencionadas censuras que 
. . . 

~n la aprobacio11 del libro del Lic. l\fig·uel Sanchez 
se procedió en vista de los ft1nda:rn,ent~s que consql-· 
tó este l1istoriador, ¿donde est4 el · error que afirma¡, 
con tanta ·seguridad el co11trincante hab~r dado mo
tivo á lo Informacion de ¡66·6? Quien está sµman1e11-• • 

{e errado es el mismo contri11caute, pqr ignorar los 
trámites observados por la Santa Seq~ ~11 e~t~ clase 
de ast1ntos. Aufl ct1ando todos lo~ crolli~tas f1~ancis
cano~, dom,ínico.s agustinos etc., hubieran l1istoriado 
la Maravillosa A1Jaricion, sierpp:re s~ habría dec1~eta~ 
do y pra,cticado la Infor1nacion de 166(i:; ·porque re
sultaría 1nás díg·na de f é esta qt1e el testimonío de tli-. 

' 

cl1os histo1·iadores; por cua11to habrían de ser ~xa1ni;;: 
11ados· testig·od competentes -bajo la fé del juramento; 
circt111sta11cia que faltaba á los c1·onís.tas para que 
sus 'obras l1icier·an fé en juicio. Y no es esto solo, si-
110 que merecerían más crédito historiadores poste .. 
riores, siempre que los anteriores tuviiera11 alg:una .. 
tacha por la ct1al no pt1diera11 te·stificar. (Benedict(?, 
XIV. Obra cit. lib. III, cap. 8 núm. 1p). 

CXXXIII. . . 
• 

• 

,,IX-DoCUMENTO·RUJyf Á DEFENSORIEUS ALLAT'ORUJyI REL.,\., 

TIO, EX.AMEN ET , INVESTIGA.TIO. ~ DGmini .Muñoz di:ctum fi.1•:~· 

111ans jam dixi qt1od ante P&t11is Sanchez "lib1·i publicatiónet111 

.anno 16 ,18, nullus de .Appa1·itio11e loquut11s f.u:e1·at. ·Talem, 

.asse1·tionem dest1·uendi ing·e,11tem neciesitate1n defenso1.-es· co,g¡-

noscunt va1·ia clocumenta p1·io1·a affe1·e-ntes quorum pondup 

st-q.cle1·e convenit. Domint1s To1·11el (Vol. II, t·ol~ 15 et 18) 
' . ' . . ' 

sic ea annun1e1·at p1·obabilia et ce1·ta. P1·obabilia su11t~ 
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• 

10 Acta 01·iginalia a Ri Di. Zuma1·1·aga faeta:: 

2º Ipsius epistola 1'1ino1·urn 01·dinis 1·elig·iosis i11 Eu1·opa 

e61nn101·a11tibus ab ips-0; sc1·ipta: 

30 Appa1·itionis l1isto1·ia á Pate1· Mendieta labo1·ata et a 

Domino Fe1·dinando de Alva. pa1·apl11·asi exposita. 

40 Certa sunt. Domini Vale1·iani na1·1·atio: 

50 F1·ancisci Placidi de Atzcapotsalco dom,iní cantum: 

6º Cha1·ta figuris descripta de qua apud investigationem 

:¡i,nni 1666 domina Jo,anna Conceptione loquitu1·. 

70 Joannis Dig.aci p1·opinquae testamenturn: 
. 

so Joa11nae Martini et Stepl1ani Tomelin testamenta. 

90 Domír1ae G1·ego1·iae Mo1·ales ítem testamentum: 

100 Domini Fe1·dinandi de Alva Ixtilxocl1itl na1·1·atio: 

11 o Documenta ex quibu,s Appa1·iti0l).is his-to1:iam P1·esby

ter s.axichez ex1.1it; 
12º Quidam. annales a Patre Baltaza1·e Go11zalez S. J. ,,i-

i;,j et pene$, que:w.,da-i;n indum existentes: 

13° Appa1·itionis híst0-1·ia irii i::n,e:rucano idiomate anno 1649 

a Licenciato L11dovico Lazo de la Vega edita: 

14º Quedam ítem Appa1·itionis histo1ia, usque ad annum 

17 7 4 in Mexicanae Academiae biblioteca conserva ta ,,quae . , 
usque Appa1·itíonis temp01·e no,nd-um 1·emoto 1·efe1·ti1r'': 

150 Quidam Mexicanae Academia.e annua1·ius a DominQ 

Ba1·tolache 1·elatus. 
' IX -· !NVESTIGACION, EXAMEN Y REI,ACION DE LOS DOCUl\íEN· 

TOS ALEG@.0.S POR LOS DEFENSOR,ES.-Confi1•mando lo dicho 
> • • • 

poi· el S:1·~ M_1.,1ñcz ya dije que antes de la publicacion del li-

bro del Padre Sa:;i.ehez- en el año de 1648, ning·11110 habíai 

hablado de la Aparicion. C0:nocen los defensores la g1·an ne

•~esidad de des.t1·ui1· tal asercion aleg.ando va1·ios documentos 

pri0101·lliales, cuya an.to1·idad conviene estudia1·. El S1·. To1·

nel y Mendivil (To1no II, pág, 15 y 18) los enume1·a clasficán• 

dolos así en probables y cie1·tos. Los p1·obables son: 

t O Las actas 01·iginales hecl1as poi· et Rmo. S1·. Z1,.1má1·1·aga: 
' 

• 

• 

!lí 

'2º La ca1·ta del mismo esc1·ita 1)01· él á los religiosos de la 
'01·clen de M~no1·es residentes en Europa. 

1 

3° La lústoria de la Apa1·icion h.echa por el P. •Mendiet.a y 
' 

pa1·af1·aseada poi· D. Fe1·nando de Alva. 
4° Los ciertos son. La 1·elacion de D. Anlonio Val,erian.o, 

50 El cántico de D. Francisco Plácido Se-ñor de Azcapot

zalco. 
' 

6° Mapa del cual 'h.ihlf&, Doñ.a . J u.an?t (.le la Oonce,pcion ·e.n 

la inf 01·1nacion de 16 6 6: • 

7° Testamento de la pariente de J·uan Dieg•ó: 

so '1,esta1n-ento de Juana Ma1·tin y Esteba11 Tomelin: 

9° Testamento de Da G1·ego1·ia Mo1·ales: 

10° Relacion de D. Fernando de Alva Ixtifxoehitl: 

11 ° Documentos de tos cuales saco el P1:esbíte1·0 Sancl1ez 

1a l1isto1·ia de la Apa1·icion: 

it 20 üie1·tos anales que vió el P. Baltaza:1· Go11zalez S. J. 

existentes en pode1· de un indío: 

13° La historia de la Apa1·icion publicada en idioma me'-
• 

1 

xicano en el año de 164·9, por el Licenc1ad.e I,,,itais .Laz0 ele la 

Veg·a: 
14° Cie1·ta l1isto1·ia, ,ta1nbi.en de l11t Apa1;i•cil75ti, eonse1·vafta. 

• 

hasta el año de 177 4 e11 la bil)lioteca de l·a U,l'1íve1·sidad de, 

México, ,,la ct1al se 1·emonta ha:sta tfe'm;p:a -t\f@ n111y distant~ -/ 

de la Apa1·ícion: 11 

15° Cíei·to anuario lle la Univ.~1·s1dad de 'México, cita;dó 

;poi· el S1·. Ba1·tolache. 

TESTACIO........_ 
No es co11secuente co11s-igo ltilism.0 -el contrincant.e, · 

al disct11·ri1· y formular sus ·dbjea:ion-es. Antes, por no 
··haber pt1blicado él Lic .. Miguel Sanche·z no solo los 
papeles bast~t11tes que vió sobre la Maravillosa Apa
rición, sino por no haber dado á co11ocer el 11omb11e 
de sus a11tores, clice q11e ·abusó de la de:1nasiad.a c1~e-

• 

1 

,', 

' 

\ 

' 
1 
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rlt1lidad de sus lectot'es. Al101·a q11e Torne! ;;' }.lendi
vil 1nenciona varios docu1nentos, dice que ob1:'an asi 
los defensores de la Aparicio11, 11rg·idos po1' la i111pc
riosa necesidad que sienten de dest1't1i1· las asc1·ciones 
de D. Juan Bautista J\Iuiloz. Fect1ndos son, en ,rerdad, 
los antig·uadalt1panos en esta clase de objeciones, co11 
que tratan de so1·1Jrender la bue11a fé de sus lecto1·cs¡ 
y creen qt1.e ninguno es ca1)az de cla1·les ol n1as so
len1ne me11tís. 

Oig·an1os como, antes que D. Juan Ba11tista escri
bie1·a 'SU f amasa Dise1·tacion, )'"Th se tenía noticia de los 
docu1ne11tos q'ue ·cita el expresado Sr. Tornel y l\Ien
divil. 

l O De los autos de la paricío11 habló el Lic. Sanchez 
en la declaracion que c1nitíó en la Inf ormacion de 
1·666, seg'tln vimos en otra 1)a1·te. 

2º l\fenciona la ca1·ta del V. Zun1á1·1·ag·a al Con,Tcn
to de Victoria, Cabrera :O. Cayetano, en SLl ,,Esct1do 
de Arn1as de J'IIé:{ico. 11 

3° El P .. Florencia y Vetllrnct1rt son los q11e atrib11-
yen .al P . .!\len.dieta una historia de l.a A1)aricion, se
g·11n veremos adelante. 

4° Quien prin1e1·0 al11de á la Relacion de D. Valc
r.iano, es Bec.e1·r·a 11-anco-. 

5° El cántico de D. F1·ancisco Plácido es mencio
'nado po,r el P. Flo1·encia en s11 ,,Estrella del No rte. 11 

6º Del J\Iapa á ·q11e se refiere Doila Juana de la 
Concepcion, dá noticia la Info1·macion de 1666. 

7°, 8º y 9º Los testamentos ele la parienta de J tia11 
Dieg·o, etc., son noticias -d.c BoturiJ.1i corroboradtts l'.)01' 

• 
el Emmo. S1·. Lorenzana. 

10º La Relacion de D. Fc1·11a11do de Alva, es noti
·c.i-a del P. Flo1·e11cia en la obra citada. 

• 

-
• • 

• 
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11 ° Los doc·un1eutos de donde sacó Saucl1ez s·u l1i,s--· 
toria, los menciona él 1nis1no en el fL1nda111ento de di
cl1a l1isto1·ia. 

12º Los a11ales indíge11as de qL1e habla el P. Balta" 
zar Go11zale.z so11 111encionados poi· el P. Florencia. 

13º La Relac.ion en 1lfexicano- publica-da por Lazo. 
-ele la Veg·a. 

14º La otra Rclacio11 q11e l1abít1i ·en la U11ive·rsidad,' 
es 11oticir~ del Dr. U1·ibe en un ser1no11 de la .Apt1.1·ício11. 

15º El añalejo á, que se refiere Bartolache, f"t1é au--
tenticado por él. 

-.. 

No es cierto, l)t1es, que solo cuando h11bo 11ecesidad 
-de 1·efL1tar á lVIuñ.oz fué cuando los defe11sores presen
taro11 los docu1ner1tos cit·ados; 111:1,n vemqo sie11do ci
tados })or todos los esc1·itores guadalupa110s, desde 
que ellos tuvie1·on 11otici[_t ·de cada uno de dicl10s do
cu.1nentos. 

CXXXIV. ' r 

' 

TEXTO. 
• 

,·,Ut.i ahimadvertítu1· docl1rne11to1·um se1·ies 1,aJ·vo no11 est, 

sed fatu1n n1'lllu1n, e·xceptuin núu1. 13, eclitun1 e.sse voluit, 
• 

neque llbi fo1·sa11 i11ve11i1·i ¡Josse scitu.1·. Etia1nsi n1i1·l1111 esset, 

a1iql1a aut plu1·a a111issa fl1issent, talís ot tan1 totalis a1nissío 

ií1explicabilis est. A¡Jpa1·itio11is det'e11s01·es ve1·e si11g·ul,a1·es 
qui ope1·a aliquoties satis ,-olun1i11osa sc1·ibent,cs, 11t111quan1, 

aliql1e1n loc1,1n1 ad doc'Ume11ta inso1·e11da, unde ·ea·:11 fi1·n1·entl11· 

1·e1'ique1·unt, cun1 satis papi1·un1 et atti·::i,111ent11111 su.n:1r;>'sissent 

a'd f'ab1·icaYn e~ ornnib11s pa1·tibus ape1·tan1 · con1ponenda11\. 

Ho1·i11n a11tiquo1·t1111 et 1·a1·issin101·un1 docun1e11to1·u1n collectio, 

pa1·vo i11 líbcllo, plusql1a1n on111es defe11si.ones ee1·te vp.le1·.ot. 

Sed aliqua an1issa fl1e1·t1nt, alia f111·ata: l1aec ver11111data itti 

papi1J.·us vet11s: ista ex11sta, cle11iqi1e 011-inia ab oc11lis e,·a11ue~ 

• 

, 

• 
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